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LE CONTEUR VAUDOIS .3

LA MANSARDE

par CH. DESLYS.
1v

La marquise et le général, chacun a son observatoire,
virent la porte s’ouvrir lentement, paraitre une jeune fille
au maintien chaste et modeste, a la physionomie gra-
cieuse et douce. Elle était jolie. Rien qu’a la voir, on de-
vinait que son Ame était honnéte et que son cceur était
bon. Indubitablement, c’était Mle Georgette.

M. Paul semblait en tout point-digne d’elle. L’air ou-
vert, la figure avenante, un regard plein de loyauté, un
sourire plein de tendresse, bien qu'un peu triste en ce
moment. De intelligence sur le front, de la dignité dans
l'allure. Un homme fier, un homme brave.

Cependant, il s’avancait la téte baissée, la paleur sur les
traits, comme la mort dans 1’ame. Georgette partageait
son chagrin. Tous deusx, ils étaient entrés avec lenteur,
en silence.

— Oh! oh! fit la marquise & voix basse, on était plus
gai, de mon temps!

— Et du mien, donc ! fit le général.

— Chut! ils vont parler.

Georgette s’était laissée tomber sur une chaise, Paul
s’agenouillait devant elle. Elle lui mit une main sur
I’épaule, et, tout attendrie, le regardant, elle lui dit avec
une indicible expression de douleur:

— Mon pauvre Paul!

— Que voulez-vous, Georgette, poursuivit-il, il faut se
résigner-a prendre ma feuille de route. Décidément mon
oncle Séverin refuse de me préter les deux mille francs
nécessaires pour m’acheter un remplagant.

— C’est mal! poursuivit Georgette, c’est bien mal !...
Il me les avait promis... Il devait nous les apporter ce
soir... ou du moins les envoyer, s’il ne pouvait venir
lui-méme. Personne encore!l...rien!... c’est finil...

Il y eut un silence. Puis, le jeune homme redressant
la téte: ’

— Mon pére était soldat. Ce n’est pas qu’il me répu-
gne de servir & mon tour. Mais vous laisser seule, Geor-
gette... Ah! je vous aime tant !

— Courage, ami ! répondit- elle. Comptez sur moi... je

vous attendrai!

— Je sais... je sais, Georgette, que vous étes une
brave et digne fille... je crois que vous m’aimez, mais
c’est égal, voyez-vous, ce n’est plus la méme chose!...
Ah! si j’allais mourir 1a-bas!

Il y avait des sanglots dans sa voix. Elle mit un chaste
baiser sur son front, elle lui répondit avec une simpli~
cité touchante :

— Jen mourrais, Paul!... Mais qui sait?.. Au dernier
moment, votre oncle aura peut-&tre un remords de
* conscience. Il lui viendra du ciel une bonne pensée. Te-
nez ... faites comme moi... venez...

Elle lui avait pris la main, elle le relevait, elle le con-
duisit devant la statuette de la Vierge, et, 13, tandis qu’ils
s’agenouillaient tous deux:

— Sainte mére de Dieu! dit-elle, vous qui lisez dans
les cceurs, regardez dans les ndtres comme nous nous
aimons ... Tachez qu’il ne parte pas!... Les miracles vous
colutent si peu... Faites pour nous un miracle!...

Durant un instant encore, ils priérent, non plus de la
voix, mais du regard, de ’ame. Puis le jeune homme se
releva, sinon consolé, du moins plus résolu.

— Je veux revoir mon oncle une derniére fois, dit-il.
Adieu, Georgette !... adieu...

Ce mot effraya la jeune fille. Elle lui jeta ses deux bras
au cou, elle le retint, elle lui dit :

— Adieu!... dis-tu?... Jure-moi que ce n’est pas un
dernier adieu, que je te reverrai encore...

— Je te le promets... je te le jure... au revoir, Geor-
gette... & demain... je t'aimel...

Elle le reconduisit sur le palier. A plusieurs reprises
encore, elle lui répéta, sans doute penchée au-dessus
de la rampe et tandis qu’il descendait, car on n’enten-
dait plus que faiblement sa voix :

— Aurevoir ! n’est-ce pas, Paul ?... au revoir !...

Cependant, la marquise avait tiré d’une petite bourse,
ayant fagon d’aumoniére, deux billets de mille francs.
Puis, au général, & voix basse:

— Un crayon, s’il vous plait... une feuille de votre ca-
lepin?

Elle prit d’abord le feuillet. Avec une épingle, elle le
fixa au coin des banknotes. Le général la regardait faire.
Voyant qu’elle cherchait un appui pour écrire, il offrit
tout & la fois le crayon et son chapeau.

La marquise écrivit ces mots :

« De la part de 'oncle Séverin. »

Aprés quoi, rouvrant sans bruit la porte, elle alla dé-
poser le tout, bien en vue, sur la table & ouvrage.

(La fin au prochain numéro).
Ty R ———e
Quoui vao trao a soveint onco mein que n’a.

Dou lulus, espécesdé « vive-la-joie », séreincon-
tront on dzo peé Berna, i0 se mettont einseimblio
po s’aidi 4 ne rein fére. Et portant ¢’étai dou gailla
éduqua qu’ariont pu étré dai dzeins dé sorta se
n’aviont z'u 1é coutés ein long et se n’aviont pas
étd dai rosses. Ma que vollidi-vo! dé tot teimps
y'ein a adé z'u qu'ont trova la terra trio bassa, lé
z'uti trao pésants, et 'ovradzo trao peindblio!

On dzo que cllido dou z’estaffiers bévessont on
verro dé mame dein onna crouie gargotta dé la vela
fédérala, sé desiront: Tot parai y’a grandteimps
que n’ein pas z’u on repé on pou ravigoteint; no
foudrai bin onna pice dé 20 francs po no z’appe-
dansi on bocon. Adon coumeint I’étiont prao malins
et que mémameint ion dé cllido coo étai lo valet de
nhommo qu’aviiz’do z'u éta hiaut pliaci pé Lozena,
I'autro 1ai fa: Se t’allavi tsi monsu F..., lo conseil-
ler fédérau! du que 'a cognu ton pére, et que 1'é-
tiont bons z’amis, vu bin fréma, se te 14i dis quoui
t’és, que té vao pas refusd oquié!

— T’as mafion réson, se lii repond son came-
rado, meé vé essiyl.

Lo gailla, qu’étai prao dépenailli et qu’avai prao
la frimousse d’on brama-fan, lai traceé don, et quand
I'a tenailli la senaille et que la serveinta est vegna
vairé cein qu’'on vollidve,lo lulu a démand4 & vairé
lo conseiller fédérau. On lo fa eintri et quand l’est
dein lo pailo, ye dit 4 monsu F... quoui l'iré et 14i
démande se ’arai la bonta dé 14i préta 20 francs po
on part dé dzo, que son pére 1é 1ai reimborsérai.

Lo conseiller fédérau, qu'avai bon tieu, et que
savai que lo pére d4o lulu avai prdo mau a veri et
torna, 1ai baillé lo dzaunet ein 14i deseint: Lo té
baillo, et n’ia pas fauta dé deré & ton pére de lo mé
reimborsa.

Lo gailla remacha millé iadzo et eut codite d’alla
retrovd son compagnon po rupi cllido 20 francs.
Cein fut vito fé.

- Quand tot fut riclli4, 1é dou cocardiers qu’aviont
prai gotit & féré bouna noce, bisquavont d’étré dza
ao bet.

— Se te retornavé tsi lo conseiller fédérau! té
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